
iwtíá & í
ke Smlouvě o dílo č. uzavřené dne 2.6.2008mezi:

OBJEDNATELEM

aZHOTOVITELEMjméno a příjmení: Jiří Šperlík
bydliště a místo podnikání: obchodní jméno: Jiří ŠperlíkIČ: 65506308 DIČ: (plátce DPH)bankovní spojení: fyzická osoba podnikající dle živnostenského zákona nezapsaná v obchodním rejstříku; živnostenský listvydán pod čísly: č.j. 1479/2000/ŽÚ/Str, Ev. č. 380300-16298-00

Smluvní strany se s účinností od data podpisu tohoto dodatku dohodly na následujícíchzměnách:
ČI. IV. odst. 4. se nahrazuje textem:

4. Lhůta pro splatnost daňových dokladů se sjednává na dobu  ode dnevystavení daňového dokladu. Dodržením splatnosti se rozumí odepsání fakturované částkyz účtu objednatele ve lhůtě splatnosti. Faktura musí být doručena objednateli do 3. pracovníhodne po uskutečněném daňovém plnění.

ČI. IV. se doplňuje o odst. 5., 6. a 7.:
5. Daňový doklad vystavit na adresu:

Jako příjemce na faktuře uvést:

garant: jméno garanta, které je uvedeno v záhlaví smlouvy

Daňové a účetní doklady doručit na centrální adresu:
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Nalevajková Barbora Bc.
Psací stroj
          D700/Y/6600430426-01



Faktury se zasílají pouze v jednom vyhotovení a jen s nutnými přílohami potvrzujícímidodání/převzetí díla.
6. Zhotovitel je povinen oznámit, že přestal být registrován k DPH v zemi EU, kde je to z hlediskacharakteru obchodního vztahu a zásad uplatňování DPH v EU podstatné.
7. Každá ze smluvních stran si hradí poplatky své banky, případně svých korespondenčníchbank. Jedná se o tzv. poplatky SHA (shared).

ČI. VI. se doplňuje o odst. 7., 8. a 9.:
7. Smluvní strany se dohodly, že v rámci zabránění jakémukoli jednání, jež by bylo v rozporus dobrými mravy, nebudou požadovat ani nabízet jakékoli výhody, odměny, dary, projevypohostinnosti, úhrady výdajů ať už přímo nebo nepřímo, osobě nebo od osoby na pozicikteréhokoli zaměstnance nebo člena statutárního orgánu fyzické nebo právnické osobyv soukromém nebo veřejném sektoru (včetně osoby, která v jakékoli funkci rozhoduje za resp.pracuje pro fyzickou nebo právnickou osobu soukromém nebo veřejném sektoru) za účelemobdržení, ponechání nebo ovlivnění obchodu nebo zajištění jakékoliv jiné výhody při procesuzadávacího řízení zakázek nebo uzavření a realizace tohoto kontraktu. Objednatel sivyhrazuje právo vypovědět smlouvu, pokud shledá, že zhotovitel se při realizaci této smlouvypřímo nebo prostřednictvím svého zástupce dopustil jednání v rozporu s dobrými mravy anepřijal včas uspokojivé opatřeni k nápravě. Objednatel si vyhrazuje právo vypovědětsmlouvu, pokud shledá, že zhotovitel jeho ovládající nebojím ovládaná osoba při realizaci tétosmlouvy věděl nebo při postupování s odbornou péčí měl vědět o jednání třetí osoby, kterébylo v rozporu s dobrými mravy nebo o jejím podvodném jednání, přičemž tato třetí osoba mánebo měla vztah ke zhotoviteli, její činnost se týká objednatele a o této věci objednateleneinformovala, případně neposkytla objednateli maximální možnou součinnost při šetřenízjištěného korupčního či podvodného jednání.
8. Zhotovitel prohlašuje, že u něj není a nebude vykonávána nelegální práce ve smyslu § 5písm. e) zák. č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, v platném znění, takže veškerá závislá prácevykonávaná fyzickými osobami u něj je a bude konána v základním pracovněprávním vztahu.Pokud tuto práci vykonávají nebo budou vykonávat fyzické osoby - cizinci, vykonávají ji neboji budou vykonávat v souladu s vydaným povolením k zaměstnání, v souladu s vydanýmpovolením k dlouhodobému pobytu za účelem zaměstnání ve zvláštních případech (tzv.zelená karta) vydaným podle zvláštního právního předpisu nebo v souladu s modrou kartou.

Zjistí-li objednatel, že zhotovitel umožňuje výkon nelegální práce, a to nikoli pouze při realizacitéto smlouvy, je oprávněn od smlouvy odstoupit.
Bude-li s objednatelem v důsledku porušení povinností zhotovitele zahájeno správní řízení prospáchání správního deliktu dle § 140 odst. 1 písm. c) nebo e) zák. č. 435/2004 Sb., ozaměstnanosti, v platném znění, nebo bude s objednatelem zahájeno správní řízení podle §141a odst. 2 zák. č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, v platném znění (o tom, že objednatelručí za správní delikt zhotovitele) má objednatel právo vyzvat zhotovitele k uhrazení smluvnípokuty ve výši a zhotovitelse zavazuje tuto smluvní pokutu uhradit ve lhůtě a způsobem uvedeným ve výzvě. Uhrazenímsmluvní pokuty není dotčeno právo objednatele na náhradu škody.
Pokud vznikne objednateli v důsledku umožnění nelegální práce ze strany zhotovitele škodauložením pokuty za správní delikt podle § 140 odst. 4 písm. f) zák. č. 435/2004 Sb., ozaměstnanosti, v platném znění, nebo bude povinen uhradit pokutu z titulu ručeni dle § 141azák. č. 435/2004 Sb., o zaměstnanosti, v platném znění, je zhotovitel povinen tuto škoduobjednateli uhradit nejpozději do jednoho týdne poté, co jej k tomu objednatel vyzve.
Smluvní strany prohlašují, že předmětem této smlouvy není závislá práce, tedy předmět tétosmlouvy není a nebude vykonáván ve vztahu nadřízenosti objednatele a podřízenostizhotovitele, jménem objednatele, podle pokynů objednatele a zhotovitel ji není pro objednatelepovinen vykonávat osobně, ledaže by z charakteru plnění a z kvalifikačních předpokladůzhotovitele vyplývalo něco jiného.
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Zhotovitel prohlašuje, že vedle objednatele má neboje schopen získat další smluvní partnery(klienty) a není tak na objednateli závislý jako na svém jediném příjmu ze svého podnikání.
9. Zhotovitel dává tímto výslovný souhlas, aby zjišťoval, zpracovával auchovával v písemné, listinné i automatizované podobě jeho osobní údaje ve smyslu zákona

č. 101/2000 Sb., o ochraně osobních údajů.

Ostatní ustanovení rámcové smlouvy zůstávají nezměněna.Tento dodatek je sepsán ve dvou vyhotoveních, každá strana obdrží jedno.

x /  e* J /r C,Ve Stařici, dne ■ b • V Orlové, dne:

Jiří Šperlík
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